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A VOUS, BIEN AIMES PARENTS,

qui par vos sacrifices et vos efforts nous avez
montré le chemin du bonheur en nous léguant 1'"héritage
le plus noble qui soit, celul d*une saine é&ducation.
Pour cela, nous vous sommes éternellementreconnais-
sants.

A VOUS, PERES DE SAINTE-CROIX,

quiparvotre patience sans limites,voire générosité
et yotre sagesse nous avez grandis. Pour votre

constante préoccupation & éveiller nos esprits a4 la
vérité et au sens de la justice.

A VOUS, BIENFAITEURS,

qui avez compris l'importance de 1’éducaticn et
nous avez secourus par votre aide financigre,
indispensable pour plusieurs d’entre nous,

Nous dédionsrespectueusement cet album-souvenir

commeun témoignage de reconnaissance et de gratitude.

Les Finissants.

gecécafion

TO YOU, BELOVED PARENTS,

who from your constant sacrifices and generosity
have guided us and traced for us the road to happiness
by leaving us the most noble heritage: that of 2 sound
and basic education.

TO THE HOLY CROSS FATHERS,

because of yourunlimited patience, your generosity
and wisdom, we have been made stronger. From your
constant worry over our well being and your continuous
efforts for our betterment we have been awakened to
truth and righteousness.

TO YOU, BENEFACTORS,

who have understood the importance of education
and have come to us with your financial assistance,
indispensible to many of us,

We dedicate respectfully this yearbook as an
expression of gratefulness.

The Graduates.
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e ommaged a nos upemeum —

Son Excellence Mgr Norbert Robichaud Rév. Pére Clément Cormler, c.s.c.
Archevéque de Moncton Recteur de 1'Université St-Joseph

Rév. P. L. M. Daigle, c.s.c. R. P. R. Rossignol, c.s.c.
Supérieur de 1’Université Préfet des études
St-Joseph, Moncton



The Corporation of the

CITY OF MONCTON

On behalf of The City of Moncton, we extend congratulations to the
Graduating Class of St. Joseph’s University.

We consider that the youth of our Country is our most valuable asset,
and share with you your sense of achievement in having reached a milestone
in your endeavor to equip yourselves to meet the tremendous challenge of our
time. It is our hope that you will continue to further your education to the

fullest capacity of your mental abilities.

Sincere good wishes for continued success in all your endeavors.

Mayor and Aldermen,
CITY OF MONCTON.
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LA PROYINCE DU NOUYEAU-BRUNSWICK

et
LE MINISTERE DE LA JEUNESSE ET DU BIEN-ETRE
acceuillent cette occasion pour offrir leurs
FELICITATIONS et YOEUX SINCERES

aux finissants de I"Universifé Saint-Joseph

Nous vous souhaitons de nombreux succés
pour les années a venir,

L’on rappele aux finissants et aux étudiants les multiples formes d’assistance financiére offertes
aux personnes qualifiées qui désirent poursuivre leur instruction.

+ Des PRETS sans intérét au maximum de $500 pour chaque année académique.
+« Des OCTROIS de $1000 chacun aux &tudiants d'un cours post-universitaire
en vue de l'obtention d’'un dipldme supérieur. Quelques 20 octrois sont

accordés chaque année.

%+ Des BOURSES athlétiques aux étudiants de la premiére année du cours
d’éducation physique.

+ Des BOURSES généreuses aux étudiants qui se destinent & 1’obtention d’une
maftrise en Service Social. Tenable a toute université canadienne.

Les détails seront envoyés sur demande. Toute demande doit &tre adressée:
Le Directeur de la Jeunesse, case postale 910, Fredericton, Nouveau-Brunswick.

THE PROYINCE OF NEW BRUNSWICK
and
THE DEPARTMENT OF YOUTH & WELFARE
welcome this opportunity to extend sincere
CONGRATULATIONS and BEST WISHES
to the Graduating Class of Saint Joseph University

We wish that every success may be yours
in the years to come,

Graduates and undergraduates alike are reminded of the numerous forms of flnancial assistance
available to qualified students who wish to continue their education.

* Interest-free LOANS to the value of $500 per academic year.

* GRANTS of $1000 each to post graduate students working toward a higher
degree. Approximately twenty are available per year.

% Athletic SCHOL ARSHIPS for Freshmen in Physical Education..

* Generous BURSARIES to students working toward the Master's Degree in
Social Work. Tenable at any Canadian University.

Details are available upon request. All inquiries should be directed to:
The Director of Youth, P. O. Box 910, Fredericton, New Brunswick.
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Bien chers finissants;

1962 — 1'année des grands événements; le voyage spatial de John Glenn, le IIme Concile du Vatican
et . . . votre graduation!!

Ce n’est qu’un commencement; 1’homme continuera la conquéte de 1’espace, réalisera des exploits
encore insoupconnés; le Concile du Vatican, “1’événement le plus important du XXe siécle’, produira
sans doute des résultats tangibles dans le monde des &mes pour des siécles a venir. Et votre graduation?
Cela dépend de vous.

Comme le dit S.S. Jean XXIII dans son encycligue Mater et Magistra: ‘*Notre époque est une époque
qui ouvre des possibilités immenses de faire du bien’’. Vous allez, j’en suis certain, relever le défi. En
effet, si vous-mémes et tous les gradués de 1962 vous acceptez de vous donner généreusement au service
de Dieu et du prochain, les années & venir porteront longtemps 1'empreinte de votre activité bienfaisante.

Félicitations d’avoir atteint cette étape de voire camiére. Nous sommes honorés d’ajouter vos noms
a la liste déja imposante de ces gradués dont nous sommes fiers.

Permettez-moi de vous exprimer, au nom de mes collégues et en mon nom personnel, nos meilleurs
voeux de succés!

On ne m'en voudra pas de saluer d’une facon particuliére ces gradués qui me sont chers 4 un titre
spécial; mes éléves de Philosphie. Je garde le souvenir de bien des heures agréables . . .

Puisse Dieu Tout Puissant vous hénir et vous protéger toujours!

Louis Marcel Daigle, c.s.c.
Supérieur
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Dear Graduates

1962 a year of great achievements; John Glenn’s flight in space, the Council of the Vaticanand . . .
your graduation!

But this is only a beginning; man will continue his congquest of space and accomplish deeds beyond
our wildest dreams. The Council, ‘“The most important event in the XXth century’’, according to Charles
Malik, former Assembly president of the United Nations, undoubtedly will produce results in the spiritual
world for centuries to come . . . and your graduation? You, my friends, can hest answer that question.

In his encyclical Letter Mater et Magistra Pope John XXIII writes: ‘‘Our era is an era in which
immense possibilities for good are opened'’. You are, I am sure going to accept the challenge. If you and
all the graduates of 1962 were to dedicate yourselves generously to the glory of God and to the well-being
of your fellow-men, then, future generations will benefit from your graduation. i

Congratulations on having attained this milestone of your careers. We are honoured and pleased to
add your names to the list of the graduates of Saint Joseph University of whom we are justly proud.

May I, on behalf of the staff as well as on my own behalf, express to you best wishes of success in
your future endeavors.

May Almighty God bless and guide you always.

Louis Marcel Daigle, c.s.c.
Supérior,




Le peuple et le gouvernement du Nouveau-Brunswick
ont démontré, cette année, leur appréciation pour
1’éducation’ au niveau universitaire en distribuant au
deld de deux cent mille dollars en bourses, octrois et
préts sans intérét.

Nous souhaitons plein succés aux jeunes que nous
avons eu le privildge d’aider et nous les invitons
chaleureusement & demeurer avec nous dans le futur
pour exercer leurs vocations de choix. Alnsi, ils
contribueront au développement d'un Nouveau-Brunswick

meilleur.

PROVINCE DU NOUYEAU-BRUNSWICK

Hon. Louis J. Robichaud, Premier Ministre

Une carriére d’avenir. Lorsque vous entrez au service de la banque, vous vous engagez
dans une carriére ou vous pourrez vous assurer un avenir a la mesure de votre valeur et
de vos ambitions.

Voici quelques avantages:

Emploi stable . . . chances d’avancement . . . bonne remunération . . .
Vacances payées . . . Caisse de retraite . . .

Protection aux termes de divers plans d’assurance . . .

Nous avons besoin de jeunes gens compétents et qualifiés. Il y a une carriére d’avenir
pour eux i notre banque.

LA BANQUE PROVINCIALE DU CANADA

Votre Partenaire, 211 Quest, Rue St. Jacques, Montréal.

Pour tous renseignements adressez-vous a notre Surintendant des Maritimes
Monsieur Donat Lalande, 1111 Rue Main, Moncton

358 SUCCURSALES ET AGENCES POUR VOUS SERVIR DANS L’EST DU CANADA.




FACULTE DES ARTS

“maferiam Superaf Opud !

REY. P. M.-MAURICE CHAMARD
Doyen de la Faculté
Auménier des Etudiants

CONSEIL DE CLASSE

Président....... ...c...... Gilles Chiasson
Vice-Président.......... Roger Savoie
Secrétaire ....c.ievenennns Gerry Cyr
Conseillers ..... soseen Ulysse Cormier

Freddie Cormier




GILLES CHIASSON Arts

A la bibliothéque, & la librairie, aux pratiques de chorale, le ‘‘vieux
Gilles’ est toujours la. En effet, il a franchi le domaine intellectuel et nous
profitons de sa science pour lui demander conseil.

Gilles excelle aussi dans les activités extrascolaires car il s’est rendu
compte qu’il était aussi trés important de devenir un vrai chef. Voild la raison
pourquoi en plus de participer aux activités déja organisées, il en organise lui-
méme.

S8a personnalité imposante et son air toujours joyeux sont ce qui trés
souvent nous stimule & agir en philosophe.

Il respira pour la premiére fois & Paquetville le 4 octobre 1937; termina
son ““High School’’ en 56 et son Ecole Normale 1’année suivante, ce qui lui
permit d’enseigner pendant 1’année 57-58. Ayant un fort pour les études, il
s'inscrit & 1'U.8.J. pour terminer sa rhétorique en 59. Etant aussi un véritable
apbtre, il se dirige vers le noviciat des Péres de Sainte-Croix en 59-60, mais
en septembre 60, il revient &4 1'U.8.J, pour ainsi terminer sa philosophie.

Cette année seulement, il s’est rendu compte que les boules et palettes de
ping-pong cofitent chers . . .

Comme président de la classe sénior, tu as su aider tes confréres et nous
sommes convaincus que tu sauras plus tard aider la communauté entiére dans la
pratique de ta profession.

Hobby: Jouer du violon, chanter mais surtout la lecture.

Patois: Viande! U, Cormier

ROGER SAVOIE Arts

De ““iousque’’ tu d’viens, toi ti-gars?
H’je vians d’Rogersville.

Roger nous arrive en versification; on le remarque vite par son esprit
d’initiative, c’est pourquoi on le trouve & peu prés dans toutes les organisations.
En plus d’exceller dans 1’art oratoire, (il s’est mérité nombre de trophées), il est
fort entreprenant et débrouillard dans les activités para-scolaires (i1 fait des
ballades & Québec et Montréal) et extra-scolaires (on le retrouve sur la Lutz et,
de ce cOté, i1 n’a pas fini de nous surprendre . . .)

Roger est un fype jovial, ambitieux et surtout économe. Une Volkswagen!
C’est économique, mais ca ne marche pas & ’eau tout de méme: ses amis en
connaissent quelque chose . . . Il est difficile de prendre Roger en défaut car il
a la parole en bouche et les idées fourmillent, convaincantes; ainsi il ne serait
aucunement surprenant de le voir évoluer sur quelque scéne politique. Je suis
assuré que tu as les qualités requises pour atteindre amplement ton idéal.

Activités: aller faire un tour sur la Lutz chaque soir & 7:30 p.m.

Lecture de chevet: Time.

Phobies: classes de physiologie, zoologie, sans oublier la chimie.

Expression favorite: ““Fais ouerre’ ¢a que je te “‘sue’’ , , .

Breuvage préféré: Dry gin, 7-up, glace . . . le tout bien mélangé.

G. E. Moyen

GERALD CYR Arts

On Saint Valentine’s Day, 1940, Mr. and Mrs. Leonide Cyr of Lancaster,
N. B. sent out a peculiar type of Valentine greeting to their friends and relatives.
It read: ““Baby boy born this a.m., mother and son both doing well."”

Ever since then, Gerry has shown a definite knack for doing well. We have
here, an all-round-student, equally at ease, be it in Philosophy or Chemistry
class; the choir or the student council; in demonstrating the air of ““Cha-Cha””
or plain military ““Know-how’’.

This philosopher’s ability is not limited to the realm of Metaphysica. He
has consistently carried a heavy load of extra-curricular activities. In High-
school, he was a major in the army cadets as well as president of the student
council during his senior year. Since arriving at Saint-Joseph’s as a freshman he
has been a member of the C.0.T.C. and of our famed choir.

This year he was commissioned from 2nd lieutenant to full lieutenant, since
then he has been instructing second phase to his juniors. He has trained at
various army camps across Canada including Camp Pettawawa where he was
with the 1st battalion of the Royal Canadian Regiment. He is now secretary-
treasurer of the senior class as well as a member of the mixed choir.

At Laval, where he will further his studies in Philosophy, we predict that
Gerry will continue to gain the trust and admiration of all, and that he will
also continue to make good use of his qualities of leadership. His classmates
remain especially grateful for his scientific solution to St-Joseph’s '‘early-to-
rise’’ problem.

“It’s simple, really; all it takes is two alarm-clocks, one at a quarter to
eight, the other at eight. It works ‘like wild man’!”’

M. Sheehan




ULYSSE CORMIER Arts

Heureux qui comme Ulysse réussit & parcourir les étapes ordinaires du
cours classique un large sourire aux lévres, et ce & toute heure du jour. Le
comble est qu’il sourit méme quand les Beavers perdent . . .

Voyageur comme son confrére Helléne, il entreprend 1’aventure de se
rendre & Bouctouche dés qu’il sent perdre sa tonsure.

Une qualité primordiale classe Ulysse & part de tous ses confréres en
philo: la ponctualité & remettre ses devoirs. Il faudrait qu’il y eut une médaille
pour ces genres d'exploits. Il lui arrive méme de finir un devoir trois, quatre,
cing jours avant la date limite!

11 faut ajouter qu'Ulysse est un excellent conteur de tous. ‘‘By the way’’,
as-tu entendu la blague qui se passe dans une pharmacie de New York?

Surnom: ‘“Canuck’’ & New York; ‘“Yankee' & Moncton.

G. Chiasson

FRED CORMIER Arts

The freshman class of 58 received in the “intellectual milieu’* that was
““Le Pavillon des Humanistes', a student of unswerving principles, imbued of
the highest ideals. The following, I think, would best fit the enigmatic person-
ality of this tall, quiet, serious boy from Port Elgin: Agressive Confidence -
Unperturbed Phlegm - Straight-forwardness - Dependability. His exterior style is
such that he seems to do everything very slowly and without effort. Yet, every-
thing he does is done in record time and possesses an impressive quality. It’s
true, he furnishes no real effort, but his natural ability more than makes up for it.
Having supreme confidence in his native ability, he never frets about anything;
and his relaxed, undisturbed manner reflects the peace of mind of one who always
feels secure,

A frue artist in that he always achieves very successful results in all his
subjects, while contributing & comparatively low input of effort, Fred is also an
ardent indulger in affairs of the heart. An incorrigible playboy until about the
middle of freshman year, a certain very charming and capable young lady has
since then completely domesticated the roving philanderer and ended his fickle
career in a bedlam of hightly sorties and attendance of marriage preparation
courses.

In all his activities, whether it be his ardent amours, his educational
pursuits or other ventures and responsabilities, he remains and displays that
quiet, forceful masculinity that's the essence of Fred Cormier. For Fred, we
form one voice to predict a rich and rewarding life.

Pastime . . . Ambition . . . Hobby . . . Activity: Camilla

J. Sirois
JEAN-CLAUDE ARSENAULT Arls

Bien qu’il soit le cadet de la classe, Jean-Claude est 1'un des ‘‘vieux de
la vieille’. En effet, la graduation 61-62 sera pour lui le couronnement de sept
années d’études & St-Joseph . . . cing longues . . . deux autres un peu noins
longues . . . sept années qui 1’ont siirement grandi intellectuellement et non
moins physiquement {une quinzaine de pouces).

Au début on l'appelait “‘Souris’’ parce qu’il était petit, fréle, et parce
qu'il laissait sortir des cris clairs . . . comme une petite souris. Maintenant
tous le reconnaissent du mé8me surnom, non pas a cause de sa petite taille ou
de ses cris clairs, car il a tellement changé; mais parce qu’il détient des
records de vitesse dans tous les domaines imaginables, tels les devoirs de
Francais, courses chez Marcil, vingt heures de sommeil dans une semaine
d’examens (question de domir vite), et combien d’'autres records dans des
domaines plus délicats!

Eléve trés doué, nous qui le connaissons et qui ne doutons pas de ses
succés futurs, nous lui souhaitons ce qu'il y a de plus grand.

Ambition: Avoit l'occasion de participer aux couses sur la piste d’'Indian-
napolis.

Consolation: Jouer sur le piano de 1’auditorium sa préférée de Paul Anka . .
Diana . ..

W. Gibbs
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CECILE BOURGEOIS Arts

On 1'a appelée Cécile & cause de la sainte, parce qu’elle ‘est née le jour
de la féte: le jour de la Sainte Cécile il ¥ & vingt ans. Aujourd’hui elle est
devenue une jeune fille posée et distinguée avec sa marque d’originalité . . . ce
qui n’est pas mal: c’est le propre des grands penseurs.

Elle ne fait pas grand bruit mais on 1’admire. On devine qu’elle pense.
C’est bon d’avoir, de défendre et de mettre en pratique ses propres idées.
Avant elle il y avait bien Aristote, Galilée, Christophe Colomb . . .

On ne lui reproche pas sa manie ““de ne pas dormir’’ et ses randonnées
nocturnes. Cependant, il est un peu difficile de comprendre comment elle peut
aimer & la fois, la solitude et la compagnie . . . la philo et I'"économie . . . le
Québec et 1’Acadie . . . et j’en passe . . .

Au fond ce qui importe c'est sa discrétion, due & une juste mesure de
timidité. C"est beau et précieux chez une femme la discrétion, il faut dire et
avec raison qu'on trouve beau et précieux ce qui est rare.

Donc, Cécile ne corrige pas ta mesure de timidité; elle t’a valu d’étre
appéciée par tes professeurs, tes confréres et ta consoeur durant ton année &
1'université., Et puis . . . bon voyage, et heureuse escale dans le pays des
grands philosophes.

A. Fougére

JEAN BOURQUE Arts

Ceux qui connaissent la musique savent que Liszt charmait les femmes
avec ses compositions de piano. La persévérance de Jean dans ce domaine ne
s'expliquerait-elle pas ainsi?

Gradué du collége de 1'Assomption, les livres et surtout ceux d’anatomie
semblent intéresser ce jeune pianiste. Aussi est-il fasciné par la beauté des
lieux renommés de 1'Europe, spécialement ceux de 1'Allemagne.

Comme tout artiste, Jean ne se fait pas connaftre facilement. Il faut &tre un
ami sincére avant de pouvoir entrer dans son monde.

L'avenir nous réserve peut-8tre des surprises, car dans ce personnage
discret, il y a certainement de grandes ambitions en puissance.
L. Gauvin

PAUL BOURQUE Arts

Paul est un jeune homme de taille moyenne, aux lévres souriantes. De fait,
Paul semble étre toujours de bonne humeur. On est frappé par cette jole de
vivre qui rayonne sur son visage.

Cette joie, Paul la tire de son goiit pour les études. Trés souvent, nous le
retrouvons en train de repasser ses notes de philosophie ou de chimie dans la
salle d’étude, méme les aprés-midi ot il n’a pas de cours. Un visage heureux est
la récompense de son application au travail,

Mais il ne faut pas penser que Paul ne s'intéresse qu'aux études sérieuses.
Il est aussi un garcon trés sociable, qui sait exprimer ses opinions avec
conviction. Il s'attire des amis avec son caractére sympathique.

Paul ‘est surtout conscient des grands problémes de notre peuple, et il
veut sincérement travailler pour le bien de sa patrie. Paul songe & se lancer
en Pédagogie. Nous pourrons lul préter la responsabilité de 1'éducation de la
génération future avec confiance, parce qu’il sera & la hauteur de sa téche.

Meilleurs succés dans l’avenir, confrére!

J. Bourque
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YVES DUMONT Arts

‘““N’allez pas frapper vos ‘‘Mea Culpas’’ sur la portrine des Anglais®’.

Il est absolument impossible d’écrire en quelques lignes la biographie
d’'Yves parce que c'est un type qui ne cesse de nous surprendre et de nous
émerveiller. Oh!nous savons bien qu’il est & peu prés notre meilleur ambassadeur
auprés des autres universités, mais il est plus que cela.

Dans les discussions (et il aime discuter . . .) il se caractérise par sa
rapidité d’esprit et son don de ne jamais se mettre les pieds dans les plats!!!
Tout ce qu'il entreprend devient un succés et cette année, jugeant gqu’il était
de son devoir de relever I’honneur de la “‘Troyka’ de Campbellton, il s’est
assuré la victoire dans un débat en faisant valoir ses grandes connaissances
en logique . . . science qui manque & quelques-uns de ses confréres.

P. Godin

ANDREE FOUGERE Aris

Andrée Fougére 4 profité de deux années au cours de sciences avant de
terminer au cours classique; elle a pu ainsi développer son sens du travail et
d"application. I1 semble bien gquand méme que ses aptitudes pour les leitres
dépassent celles pour les sciences. Assez jeune, son talent apparaft et elle a
sfirement des possibilltés réelles pour le futur: d*ailleurs elle a déja “‘écrit”.

Andrée,/je pense, est une optimiste devant la vie. Elle a le gofit d"accomplir
quelque chose de significatif. Surtout il reste encore chez elle la possibilité de
s’ étonner devant la vie.

Tous ceux qui 1*entourent se rendent compte de son sens de 1’exact et

d’efficacité . . . une de ces rares personnes qui rendra un livre & temps. Elle a
vis-a-vis son activité une présence d’esprit qui vaudra beaucoup & travers son
expérience.

A 1'Université, plusieurs organisations ont profité de sa collaboration.
'Incroyable|que parfois de si grosses masses puissent s'appuyer sur de si petits
piliers.

J'espére gque ton goflit d’aventure et de découverte sera satisfait, Andrée, et
que ce voyage autour de monde dont tu as parlé se réalisera.

Tous les amis de classe te souhaitent bonne chance.

C. Bourgeois

EUGENE GAUDET Arts

Eugeéne est natif de Memramcook, d’ailleurs comme presque tous les Gaudet.
Et méme s'il n'est &gé que de vingt ans il se compte parmi les pionniers de sa
classe.

I1 débuta ses études secondaires au collége de sa pariosse natale en
huitiéme année alors qu’il n’avait que freize ans. Pendant les huit années qui
suivirent, Eugeéne se fit surfout apprécier de la part de ses confréres, par la
fidélité et 1’application apportées & chaque but qu’il se proposait.

Pendant son séjour au collége, il a toujours su, par sa volonté et son
courage,triompher des obstacles et des malchances. En recevant son dipléme, il

sera donc trés justifiable pour Eugéne de dire: ‘“Le travail est la clef du
sucecés”.

Aussi A cause de sa tenacité, il s’est fait grandement wvaloir dans les
sports, autant au baseball qu’au hockey. Pendant les quatre derniéres années,
on 1'a vu jouer pour cinq équipes gagnantes des provinces maritimes.

Mais Eugéne est aussi un champion avec le sexe opposé, et surtout pour

une certaine demoiselle . . . de Moncton . . .
Nous te souhaitons donc pour 1’avenir, Eugéne, quelle que soit la profession
que tu choisisses, bonne chance et bon succés. 0. Gaudet
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OSCAR GAUDET Arts

Mon premier est une partie de la charpente de mon corps. Mon deuxiéme, un
mot employé couramment en ‘‘chiaque’’, c’est un de mes meilleurs moyens de
transport. Mon tout est décerné annuellement aux meilleures performances de
1'écran et de la scéne.

Qui n’a pas reconnu la, Oscar? Mais plus exactement, le tout c’est un
gargon charmant et plaisant aux yeux des demoiselles, un grand athléte au dire
des colonnes sportives, et au fond, pour ceux qui le connaissent encore mieux,
c’est un gentil gargon amical et jovial, éléve appliqué et sincére, ne manquant
ni de dévouement, ni d’humilité.

Renommé grandement & cause de ses talents sportifs, on nous dit qu'il fut
surtout applaudi par la population de Scoudouc qui pour longtemps se glorifia de
1'avoir dans ses parages . .. ‘‘things of the past’’ comme 1’on dit.

Né le 27 octobre 1941, Oscar fit ses études primaires & St-Joseph, et dés
1954, il s’inscrivait au cours classique & 1’U.S8.J. de Memramcook; un des
“‘vieux’’ de la classe, il la suivit & Moncton en '60 pour y terminer ses deux
années de philosophie.

Tout en réussissant bien dans ses études, “*Ticker’’ se signalait continuel-
lement dans les sports, au baseball et surtout au hockey, se:distinguant
particuligrement avec les beavers de Moncion dans les rangs juniors; et cetie
année, malgré une longue absence monté sur des béquilles, il nous revenait tout
aussi brillant avec les Beavers Séniors.

Tu as foutes les qualités pour réussir Oscar, surtout dans le domaine
gportif, et quoique tu décides, sois certain que tous tes confréres de classe
t'encouragent et te souhaitent un grand succés dans ta profession. i

G. LeBlane

LAURENT GAUVIN Arts

““A ceux qui tiennent le silence, nul ne peut faire de reproches’’.

En effet, Laurent se classe en cette catégorie de tempéraments qui exigent
de penser plutdt que de savoir ce qu'ils sont.

Meis il fait cependant imposer une limite & ce mot silence car aussitét qu’il
est question d’un film, d'un livre, ou de la situation en Afrique, c’est avec
enthousiasme que Laurent se fait valoir.

Et g’il est vrai que 1’on cueille dans la mesure oil 1’on séme, il faut avouer
que Laurent doit avoir.une trés belle récolte car il est un étudiant assez
consciencieux. Peu nombreux sont ceux qui peuvent 1'accuser de 1égéreté ou de
négligence.

Nous ne savons pas ce que 1'avenir lul réserve, mais nous lui souhaitons
tout le succeés qui lui est dfi.

R. H. et D. L.

WILLIE GIBBS Arts

““Lia science de la Baie'': voild une parole mémorable que Yvon Durelle a
dite de notre confrére Willie. En effet il est un des rares disciples qui ait
commencé enélémentset qui finisse cette année. Il ne parle pas beaucoup; un
rien le fait rougir mais personne ne le fait reculer car c’est un boxeur de nature.
Trés grand adepte des sports, il remporta 1’an passé le trophée pour le plus bel
esprit sportif de 1'année. Il a un gofit prononcé pour la péche mais certains étés
il a préféré travailler dans un petit paradis du Québec: ‘‘Sept-Iles’’. Toujours
jovial, il est prét a rendre service 4 qui que ce soit. Hélas! 1’an passé Willie a
beaucoup souffert si 1'on peut dire. Lie pauvre . . . il avait la maladie du som-
meil. La plupart des ses aprés-midi il les passait sanslesvoirdutout... c’est
compréhensible il avait les yeux fermés! Cette année par contre il est trés
sérieux, ne dort plus l’aprés-midi et méme rarement la nuit. A bien y penser je
suis sfir que Willie saura se tailler une belle route dans la vie, sinon ce ne sont
pas les poissons qui manquent.

Expression favorite: ‘“Worry pas!”’

Cauchemar: Prendre un café chez Marcil.

Mauvaise habitude: Vanter Cléroux.

J. C. Arsenault
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PAVUL GODIN Arts

Toute société étudiante a ses chefs, ses vaillants collaborateurs, ses
enthousiastes supporteurs. Les indifférents sont si peu nombreux qu’il n'y a pas
lieu dren parler ici.

Il est aussi trés rare qu'un étudiant posséde toutes ces qualliés a la fois:
chef, collaborateur. supporteur. Mais Paul fait exceptmn 4 la régle. Depuis son
arrivée a 1'Université St-Joseph, en Rhétorique, 11 n’a cessé de préter son
concours & presque toutes lessphéres/d’activité étudiante.

En Rhétorique, Paul prenait I’initiative de publier un album souvenir. N’eut
ét6é de sa tenacité et de son grand esprit de travail, le Pble Nord aurait certes
manqué & sa tiche d'éveiller chez-nous, de temps a autre, les réminiscences
trés humoristiques de notre passé. FEn somme, Paul a grandement amélioré
1'esprit d'union qui encerclait les rhétos.

Depuis deux ans, & Moncton, il n'a cessd8 de collaborer pour faire grandir
1'esprit étudiant de notre milieu. En effet, zélé et infatiguable éditeur de 1’Oeil
Ouvert, il nous arrivait tous les lundis matins avec un bulletin de nouvelles
d’intérét général. Nous avons su, & la lecture de ses éditoriaux, constater la
qualité de son talent. :

Animé d’une brillante personnalité, Paul est appelé & continuer son magni-
fique travail d’unificateur dans une plus grande société, celle de noire monde
moderne.

Vieux, tes confréres s’unissent 4 moi pour te dire avec force: ‘“‘Continue de
grandir. Si parfois la critique te paraft sévére, ne liche pas. Cela signifie que
tu fais mal au médiocre du monde, que l'engloutis pour ensuite faite jaillir la
semence fertile de ton grand génie.

C. Loubert

RONALD HEBERT Arts

Si 1’art moderne wvous intrigue, il va sans dire que Ronald vous é&tonnera
davantage, car voici 1'artiste de la classe. Un véritable symbole, il n’est connu
que de ses proches, et seul 1’explorateur pénétre en ce nouveau domaine gu’est
celui du penseur.

A vrai dire Ronald posséde une soif ardente de connaftre la psychologie du
comportement humain, ce qu’il accomplit sans faute. L’originalité des pensées
lui donne aisance quand il s’agit de littérature, peinture, sculpture ou musique.
Les discussions sur Papini, Michel-Ange ou Massenet s’averent d’autant plus
intéressantes.

Son trait allemand luf oblige le silence mais an deld du visible, une grande
étude se rédige. Rien n’échappe & cet esprit éveillé et au temps propice les
découvertes hénéficieront & tous.

C’est ainsi que nous entrevoyons un bel avenir pour notre confrére . . .

D. Langis

DONALD LANGIS Arts

5i 1’on parle de politique, d’économie, de religion ou tout simplement ‘“‘des
fautes dans 1'Evangéline’, Donald est toujours prét & discuter car il a sun
bénéficier de son travail dans le journalisme.

Il a le don de classifier et de mettre en ordre tout ce gu’il entreprend. Son
temps est toujours limité et il ne peut jamais rester & rien faire. C'est peut-8tre
pourquoi la musique, 1’art et la culture en général réclament une place assez
considérable dans sa vie.

Il faudrait aussi lui attribuer cette qualité ou ce défaut qu’est la farce. 11
semble que plus une chose est triste, plus il trouve ¢a dréle.

Enfin, tout ceux qui connaissent Donald ne doutent pas de son succés. La
volonté et la détermination sont essentielles & la réussite et il le sait . . .

Bonne chance!

R. Hébert
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ALFRED L. LEBLANC Arts

Alfred L. LeBlanc est fils de M. et Mme Léandre LeBlanc; il est né en
1938, dans la paroisse de St. Anselme. En 1942, la famille/d’Alfred déménagea
4 Halifax, oli Alfred commenca ses études en anglais. Revenu a St. Anselme, il
continue ses études primaires et y obtient sans difficulté son dipléme de
huitigme année.

I1 s’inscrivit au Collége de 1’Assomption en 1954 oll il passa cing belles
années de sa vie étudiante. Et nous le retrouvons en 1962 & 'Université St.
Joseph, complétant 1a derniére étape de son cours classique.

Alfred est un type bien aimable, trés dévoué. Il aime bien les thés sociaux,
4 condition que ¢a ne dérange pas ses études. On le voit toujours aux thés avec
une nouvelle compagne (y'a d'la drag). Patient, sérieux, bon travailleur, ce sont
les traits forts de son caractére. Son calme trahit sa qualité de grand penseur. Il
préfére souvent écouter au lieu de parler: il soutient que 1'on apprend plus en
écoutant.

On peut en ajouter beaucoup i ses qualités: organisateur, il a organisé une
équipe de hockey & St. Anselme; il est débrouillard, il fait de la mécanique, de
la plomberie, etc.

Nous pouvons prévoir qu'Alfred réussira bien dans la vie. Il a de hautes
anbitions et est déterminé d’arriver & son but.

A. Richard

GERARD LEBLANC Arts

Le 15 janvier, 1942, La Hétriere nous annoncait l'arrivée d’une nouvelle
figure dans ses rangs. Mais ce fut plutét une bonne découverte, car on lui
prédit une avenir trés promettant et m&me un professionnel plus tard.

De fait, on ne se trompa point. Car & 1'école primaire, il réussit si bien qu’on
lui permit d’avancer d’une année. Malgré un peu timide au début, Gérard apprend
vite & combattre cette habitude dés son arrivée a 1'Université. Type trés intel-
ligent et débrouillard, il est 1’un des plus brillants éléves de sa classe,

Rendu en sénior,Gérard sait trés bien discuter de toutes sortes de problémes.
11 va jusqu’a s’en prendre & des problémes purement féminins et défend trés bien
son opinion, avec une demoiselle de sa classe.

Méme si Gérard n’a pas eu la chance de prouver sa valeur au hockey, ses
commentaires sur les|Beavers sont nombreux, bien qu’il n’ait pas couramment
suivi les parties. Tellement qu’il espére un jour se prononcer sur les “‘réflexions
de la Pépiniére’’. Si sportif soit-il, son habilité au billard et aux quilles nous
dépasse.

Eh bien!'Gérard, ton travail est & moitié fini. Continue sur cette méme route
pour un jour devenir un maftre dans ta profession. Ton dévouement, ta combativité
et tes qualités vont certainement te faire réaliser de grands succés.

Devise: Dormir en classe de philosophie pour ensuite réussir avec 85% sur
sa récitation.

Ambition: Devenir bon nageur pour traverser ‘‘le lake’’ sans se noyer.

E. Gaudet

JACQUES LEBLANC Arts

His character is one of simplicity. It 18 not that simplicity which we call
naivety, but a simplicity that is desirable because of its satisfaction. It is found
in all his thoughts, works and actions. This quality, unknown to the artifieial, to
the unreal, strikes you as soon as you meet him.

A dedicated listener, Jacques is never at & loss in expressing his own
views concerning controversial subjects, but never as the noisy orator, rather as
the determined believer, defending his own philosophy.

In his seven years at St. Joseph’s, there are many who have not known him
more than they did on the first day he arrived at Memramcook, but they have
always kept that firstimpression: *“Il est simple, tranquille, et toujours sérieux’’.

Ambition: To be able to run off his French sentences so fast that no one
dare ask him to repeat hoping they forglve him because of his exaggerated
modesty.

Favourite Meditation: With such reactions occuring in a nurses’ residence,
how can such a building be so stable?

Greatest Fear: To find out that he made 90% on a test of which he told
everyone he was sure to flunk!

B. Sheehan
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CLEMENT LOUBERT Arts

Tout confiant en lui-méme, Clément nous arrive a St.-Joseph. Ce ne fut pas
long avant qu’on le vit accéder & ’exécutif de sa classe et prendre place a de
nombreuses activités parascolaires telles que: chorale, fanfare, sports et méme
la cultivahologie. Ce type passionné de solifude et travailleur achamé fut aussi
& de nombreuses occasions le bout-en-train de nos soirées. Tout derniérement on
le voyait succéder au grand maftre, le docteur Félix Bertrand, comme directeur
de la chorale. Il faut dire que ses efforts visent surtout & faire la synthése des
théories musicales du Dr. Bertrand et de la Rvde Soeur Marie-Lucienne.

Idéal: Réaliser le type d’homme parfait et ainsi s’approcher de son modéle
qui est le Pére Chamard.

Cauchemard: Les sciences sous toutes leurs formes.

Phobie! La médiocrité.

ACHILLE MAILLET Arts

Originaire de Sainte-Anne-de-Kent, c’est sur les rives du détroit de
Northumberland qu’il baigna sa plus tendre enfance. L’immensité de la mer nourrit
en lui un sppel & la conquéte de ’esprit.

C'est en 1955 qu'Achille arriva & Saint-Joseph, comme un petit chérubin,
mais la vie eiit tot fait de lui enlever ses ailes. Toutefois, son tempérament gai,
son imagination vive et son humeur lui attira beaucoup d’amis durant ses années
de collége. Cependant, il y en a2 un & qui “Monsieur Maillet n’a pas pardonné*’:
c’est & Pythagore . . .

Six années de recueillement & 1’Ecole Apostolique lui dévoilérent un horizon
nouvesu, une ‘‘étoile’’ lui apparaft plus brillante que les autres . . . elle
s"appelle Noélla . . . !

En chimie, il excelle: lorsqu’on divise la FINANCE avec N... on est ...
fiancé!

Ambition: Changer les lois de I’assurance-chémage

Habitude: Prolonger ses vacances

Cauchemar: Une classe de frangais

Son secret: Brylcreem!!!

Bonne chance dans la carriére que tu auras choisie et souviens-toi que ce
qui est Rouge n’est pas nécessairement bon . . .

A, Picard

LOUIS MALENFANT Arts

Louls est le fils ainé de M. et Mme Joseph Malenfant, rue Robinson,
Moncton. Il naquit & Montréal, mais dés son jeune dge, ses parents déménagérent
a Dieppe. Quelques années plus tard, ils arrivaient en cette ville.

“Lou’’, diminutif sous lequel il est mieux connu de ses amis, fit son cours
primaire a l'école de Dieppe. Aprés de foudroyants débuts dans le cours des
arts, il obtenait en 1959 son degré de Rhétorique du collége 1’Assomption; et
cette année 1'Université Saint-Joseph lui remet un B.A. bien mérité.

Lalangue anglaise posséde une phrase qui décrit trés bien notre Lou:**Calm,
cool and collected’’. Cette maitrise de soi lui a valu de nombreux succés dans
différentes activités telles que: vice-président de la ligue de quilles et capitaine
d'une équipe ainsi que skip d'une équipe de curling. Son inépuisable source
d’énergie est peut-tre dile au support d’une jolie blonde de la rue Wesley?

Avec de telles qualités il ira certainement loin. Bonne chance, Louis.

A. L. LeBlanc
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GEORGES-EMILE MOYEN Arts

Cauchemar: Le surnom ‘‘Chunk’’ (du chinois ‘“cute’").
Sport préféré: Rire quand ce n’est pas comique et ajouter en guise d'excuse:
‘“A 1€ bonne celle-13"".

Chanson favorite: *‘Ah je 1’attends’’.

Expression: Torieux.

Exploit: Etude compléte de Freud.

Moyen arriva a4 St-Joseph en 1955 et se distingna depuis ce temps par sa
petite taille. Trés intelligent, il se classe toujours parmi les premiers et cela
sans trop d’efforts . . . du moins, c’est ce qu'il prétend, Toujours prés a rendre
service, il s’attire aussi 1’amitié de tous par sa jovialité. Les longues séries de
complexes qu’il prend plaisir & énumérer nous laissent prévoir qu'il se dirigera
vers la psychologie.

Georges, tous tes confréres te souhaitent bon succés dans les années &
venir,

Bonne chance!

R. Savoie

ALYRE PICARD ' Arts

Crest le 7 octobre, 1942, qu'un tout petit bout d’homme naissait & Drummond.
En effet, la paroisse de Drummond se réjoulssait de la naissance d’Alyre Picard.

Aprés "de brillantes études dans sa paroisse natale, Alyre fréquenta les
bancs de notre université durant ces sept demiéres années. Il se distingua
d’abord parmi ses confréres comme un étudiant intelligent et consclencieux.
Mais 1’arrivée de quelques demoiselles dans sa vie causa un certain relachement
intellectuel. Pourtant sa conception de la vie, son bon jugement et sa pensée
profonde, ne furent pas touchés.

Petit homme court, Alyre aime imposer la puissance de ses muscles. Méme
avec sa courte taille, il posséde un corps d’athléte.

Alyre est un type jovial et généreux. Demandez-lui une cigarette et il vous
donnera jusqu’a la demnidre, et cela avec un beau sourire, surtout depuis qu’il
s’est fait placer un dentier.

Alyre, tes aptitudes intellectuelles, ton bon jugement et ta volonté ferme te
permettront sans aucun doute de remplir le rfle important qu'un étudiant de ton
calibre doit jouer dans ce monde qui souffre d'un manque d’hommes savants et
consclencieux. Ta classe ne doute pas que tu atteindras ton idéal et elle
s’intéressera toujours au 1dle que la vie te réserve.

V. Roy
ALCIDE RICHARD Arts

Lie 11 mars 1940, le beau village de Rogersville se réjouissait de la nais-
sance d’un p'tit Richard. Bien qu'il voulait y rester, il crut bon de suivre ses
parents lorsque slx mois plus tard, ils déménagérent & Parkton. La décision
qu'il prit fit avantageuse; & Parkton, i1 était & la portée de 1’illustre collége de
de 1’ Assomption, ofi il arriva aprés avoir complété ses &tudes primaires & 1’école
Verdun. L&, il se trouva un bon ami dans la personne du Pére Louis Arsenault.

Durant les deux années pendant lesquelles Alcide s’est frotté le fond de
culotte sur les bancs de St.Joseph, il s’est fait beaucoup d’amis. Sincére,
jovial, frane, ‘*Al’’ ou ‘‘Cid"’ comme nous l’appelons est toujours prét & rendre
service. Nous le trouvions sur le comité du cercle Lacordaire et dans diverses
organisations de sa paroisse.

Type sportif, il s’est distingué dans les olympiques du collége de
1’ Assomption dans les sauts en hauteur et la course du mille. Maintenant, il
préfére le patinage, les quilles, les sleighrides (opps!l) et le badminton.

Doué de toutes ces qualités nous pouvons facilement comprendre pourquoi il
a réussl a falre la conquéte d’une jolie demoiselle de philosophie junior du
Collége Notre-Dame d'Acadie.

Studieux et de caractére ferme, Alcide ira loin dans la vie. Bon succés,
bonne chance, Al!

Patois: Sé bin simple, You know, you know!

Passetemps: jouer de la guitare, garder le magasin pour France, danser le
‘‘cha-cha’’, faire la péche, embéter J.B. en classe de chimie.

Ambition: devenir un pédagogue en chimie aussi compétent que J.B.; élever
une famille qui dépasserait la douzaine.

L. Malenfant
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LUCIEN ROBICHAUD Arts

A celui qui dit: ‘‘Engagez-vous’, Lucien répond: ‘‘Ennivrez-vous plutdt.
Ennivrez-vous de joie, d’amitié, de plaisir, de musique, de science, de tout;
mais ennivrez-vous!’’ Et méme si Baudelaire n’avait pas écrit son poéme, Lucien
se serait ennivré, patce qu’il est 1'étre essentiellement ennivré. Rien de tout ce
qui aurait pu contribuer & la vie intellectuelle de 1’université ne 1’a laissé indif-
férent. I1 a préféré se substituer & la cause qu’il aurait pu défendre par son
engagement, c’est ainsi qu’il a fait sienne la survivance des arts etdes sciences
a4 Saint-Joseph, non pas par quelque polémique, mais parce qu’il a su faire
transcender ses convictions de sa personnalité.

““L’Art et la Science sont des missions sublimes et obligatoires jusqu’au
fanatisme.’” (Adolf Hitler)

Y. Dumont

VICTOR ROY Arts

Victor est un petit bout d’homme qui grandit ses deux pouces par an depuis
les sept demiéres années qu’il fréquente 1'Université. On serait porté i se
demander si c’est un étudiant de versification. plutét qu'un finissant du cours
classique.

Intellectuellement, c¢’est un grand travaillant; un exigeant de lui-méme & tel
point qu’uhe moyenne de 80% ne lui est pas suffisante. Trés charitable, on le
voit souvent avant un examen en train d’expliquer un probldme de chime ou de
philosophie.

Camarade sensible ef timide, car il rougit facilement, il a la manie de se
faire passer pauvre, méme trés pauvre. En somme, 1’homme sage, qui apparaft en
Victor, est le fruit d’une maturité consciente.

Victor laisse prévoir beaucoup pour 1'avenir. L.’ Acadie a grandement besoin
de toi. Elle t'attend a bras ouverts.

Bonne chance, confrére!

P. Bourque

BRIAN G. SHEEHAN Arts

‘‘The word is mightier than the sword'’, and if you want proof, try to argue
with Brian. His strength in character far surpasses his physique and as a result
no one can pull the wool over his eyes. A hard worker, he takes well deserved
pride in his neat, orderly notes.

Yet, if there is a party, the first thing they ask is, *“Where is Brian?'’. Yes,
here you have an intellectual, a humorist and a wit combined into one package to
glve you an all around “*swell guy’’. I only wish the four walls of room 143 could
speak because they could tell the whole story.

He is sometimes known as ‘‘Central Intelligence’’, that is, if there is a
rumor of a holiday or something of the like, you merely have to ask Brian to
verify it. His word is as good as the Superior's. Also, if you want to know the
latest in foreign events, there is no need to read different magazines, just ask
Brian.

To Brian ““Gus’’ Sheehan, I predict a successful future in whatever field he
chooses.

Favorite expression: ‘““Now control yourself!”’

Nightmare: If his philosophy teacher imitates Pearl Harbour, that is, if he
gives an unexpected test.

Favorite Pastime: If he isn’t reading the Newsweek or Time Magazine he is
either looking for his glasses in the room or trying to find his briefcase between
classes.

J. LeBlanc
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MIKE SHEEHAN Arts

Mike Sheehan was born in Saint-John, N. B. on the 13th of August, 1940, but
has lived most of his life at New Carlisle, Quebec. He is tall in stature, and
also tall in ideals, for he has qualities of leadership which assure him a bright
future. Mike has always been prominent in student affairs. In 1958-59 he was
President of the St. Patrick’s Society at St. Joseph’s and also Vice-President of
the Student Council. This year he is the Chairman of the Student Council
Meetings. He has represented the university at NFCUS meetings at Halifax,
Wolfville, Charlottetown, Ottawa, and Vancouver. This year he delegated to
assist at a ‘“Conference on Canadian Affairs'’, at Quebec, P. Q.

In his leisure hours, Mike likes to play bridge and enjoys golfing.

Next year, Mike plans to attend Laval University to study law. Needless to
say, his experience in student affairs at university will be invaluable to him in
this field. In the four years that I have known him, I find that his most outstanding
characteristic is that he has a mature outlook on everything that he undertakes,
and at the same time, maintains a vivid sense of humour. Good luck in all your
enterprises, Mike, although we are confident that you will succeed.

Favorite expression: ‘“Holy Moses!"’

Ambition: To be Minister of Justice of the Republic of Quebec after it gains
its independance.

Memorable Deed: Asked the Sergeant-at-Arms to kindly remove a certain Mr.
Campbell during a practice meeting of which he was a chairman.

G. Cyr

JACQUES SIROIS Arts

DYNAMIC . . . PERSPICACIOUS . . . ELOQUENT . . . SINCERE

Let us for a moment try to picture him: that frail effeminated individual,
showing signs of shyness and despondency, quite disconsolate, doubiful and
incompetent. But who is this? Certainly not Jacques! No it is not he, it is an
imaginative figure known as his direct opposite. Fear not Monctonians, the
“‘Metropolis’’ has been well represented by a promising young man.

Amazing! So much accomplished and in such a short time, this can be
repeated for all his endeavors. You might think enyone can do the same, but I
doubt if the results would be as praise worthy. His capacities for continued
concentrated efforts are unlimited. At work the pace is frantic, either pages are
being filled or weights lifted repeatedly; there is a satisfaction inwatchinghim
work, one knows he does not strive in vain but labours for an end always worth
mention. One word and we begin to see the real Jacques, that word is dynamite.

Never seeking out defects in anyone, Jacques when he does criticize, does
so with the purest of intentions. He wishes your well being! There are many who
can say and glad to do so, ““I have Jacques as a friend””.

I speak for everyone in the class, in saying ‘‘bonne chance’’, you have that
out of which great men develop; our hopes and wishes that you succeed in that
career you do choose.

Good luck, Jacques!

Pastime: Showing off . . . impressing the girls . . . and all that jazz.

F. Cormier

19



FACULTE DE COMMERCE

REY. P. 0. FERGUSSON, c.s.c.
Doyen du Commerce

CONSEIL DE CLASSE

Président........cuu.... Laurier Martin
Vice-Président........ Normand Landry
Secrétaire ......cvevuees Léonard Girouard

Trésorier ............... Norbert Arsenault




LAURIER MARTIN Commerce

Réve: Elever une grosse famille,

Sucecds: Avoir réussit ““I’examen’’ du Pére Ferguson.

Ambition: Avoir un jour sa propre ‘‘Business’’.

Faiblesse: Chanter la pomme & Simonne.

Pendant ses quatres années parmis nous, Laurier se montra comme un
étudiant examplaire. Si nous le connaissons bien, nous verrons qu’il est
sérieux, dévoué, organisateur, laborieux, loyal, généreux, et je pourrais continuer
encore. Il n’était pas sans défsuts, mais ses qualités les ont surpassés de
beaucoup.

Laurier fut aussi trés actif dans sa participation comme secrétaire de
1’association des Comptables Juniors. En plus, il fut président de la classe en
42me année. Il exerca sa fonction sans reproche. Nous lui devons certalnement
beaucoup de félicitations et de reconnaissance & ce sujet.

Lors des nombreuses discussions au réfectoir, Laurier était présent et
savait apporter ses opinions et ses idées pratiques.

Laurier ne manquera jamais de reconnaissance et de politesse envers les
autres. Partout ot il va, il sait &tre distingné. Son courage et sa grande patience
seront pour lui un indice de succés dans la vie.

Bonne Chance . . . Bon Succés.

NORMAND LANDRY Commerce

Surnom: “Monk’’

Type: Jovial

Ambition: Industrialiser Moncton

Idole: Yvonne

Manie: se ronger les ongles

Spécialité: Cosmologie ,. . 2?2 ?

Chanson favorite: Norman

Hobby: pratiquer le ‘‘twist'’ dans sa chambre.

Expression: Man Alive!l!

Comment aurions-nous pu passer quatre ans sans lui? Notre main droite au
conseil de classe, Normand nous a toujours fourni des conseils pratiques et
s’est dévoué bien souvent pour sa classe.

Dans son entourage, Monk a semé la confiance et la gaité. Son pire ennui,
¢’est d’en voir un autre triste ou découragé.

Voyager est un de ses loisirs préférés; pas surprenant que pendant deux
ans il a passé ses ““week end'’ & Amherst.

Il ne faudrait pas oublier de mentionner les talents d’acteur que Normand
posséde, Nous 1’avons vu souvent imiter un souillon, et cecl n’est qu’un exemple.

Normand, sois assuré que tu demeureras un ami frés cher pour nous. Nous
ne sommes pas inquiets de ta réussite dans la vie. Tu posséde toutes les
qualités et les aptitudes voulues pour bien réussir.

Bonne chance et succés.

LEONARD GIROUARD Commerce

Type: Débrouillard (Pére de famille)

Ambition: Controller “Agnew Surpass’’

Hobby: Cirer des souliers

Exploit: Juin le 3, 1961. (Noces)

Richesse: Maureen

But: Engraisser 50 lbs en 5 mols

Cauchemar: Ecrire an examen de Philo
. Type chic et amical, Len est connu sans sucun doute comme un ami intime
auprés de tous ses confréres.

Son rdle, bien rempli, comme secrétaire de la classe 1961-62 nous laisse
facilement voir en notre confrére, des qualités qui sauront définitivement lui
étre utile dans la vie.

Son esprit vif et débrouillard fera de Len un homme d’affaire trés compétent.

Nous te souhaitons ‘‘succés’’ en tout ce que tu entreprendras; il n’y a pas
de doute, tu sauras tracer ton chemin et réussira avec le moindre de difficultés.

Bonne chance et bon succés.
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GERALD BOUCHARD Commerce

Type: Débrouillard

Surnom: Butch

Ambition: Devenir un grand financier

Exploit: Se coucher & 4:30 a.m., arriver 1 heure en retard pour ’examen de

cosmo et réussir

Spécialité: Jouer & la bourse

Cauchemar: passer inapercu aux classes d’économie

Sport favori: donner des lecons de balai

Lecture favorite: Uncle Scrooge

Patois: Serpent noir

Orateur préféré: Deifenbaker

Oasis: Presse

Caractéristique; faire jouer son tourne disque au bout

Tour de force: organiser une chorale en 1&re année.

Aventure: rire, rire, rire, et pi. . .

Astucieux, entrepreneur et débrouillard il su financer ses études malgré
certaines difficultés. Ajoutons & cela qu'il a été président fondateur des Comptables
Juniors. Il a aussi relevé les finances du journal Liaison. Lecteur assidu, ses
connaissances s'étendent dans plusieurs domaines notamment en économie,
finances, et en politique. De caractére assez brusque, aprés quelques contacts
on réalise que Butch atteindra son but.
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